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Sleep Sensor

FR	Capteur de suivi du sommeil
DE	Schlaf-Analysesensor
ES	Sensor de seguimiento del sueño
IT	 Sensore per il monitoraggio del sonno
PT	Sensor de monitorização do sono

USB Power Adapter

FR	Adaptateur de prise murale
DE	USB-Netzteil
ES	Adaptador de corriente USB
IT	 Adattatore di alimentazione USB
PT	Adaptador de corrente USB
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How to install your Withings Sleep Analyzer
Comment installer votre Withings Sleep Analyzer | So installieren Sie Ihr Withings Sleep Analyzer | 
Cómo instalar Withings Sleep Analyzer | 

1 
Place the entire sleep sensor under your mattress, 
so that it will be positioned underneath your chest. 
Only the cable should extend beyond the edge of 
your mattress.  

FR	 Placez le capteur entièrement sous le matelas, 
en travers du sommier, au niveau de votre poitrine.  
Seul le câble doit dépasser du bord du matelas.

DE	 Platzieren Sie den gesamten Schlafsensor auf 
Brusthöhe unter Ihrer Matratze. Nur das Kabel 
sollte noch unter Ihrer Matratze hervorschauen. 

ES	 Coloca el sensor de sueño en su totalidad bajo 
el colchón, de modo que quede a la altura del 
pecho. Solo el cable debería sobresalir del borde 
del colchón. 

IT	 Posizionare la totalità del sensore del sonno sotto il 
materasso, in modo che si trovi in corrispondenza del 
petto. Soltanto il cavo deve sporgere al di fuori del 
materasso. 

PT	 Coloque o sensor debaixo do colchão,  
de maneira a ficar localizado directamente  
por baixo do seu peito. Apenas o cabo deve  
ficar exposto. 
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2
Plug the sensor into an outlet using the 
provided adapter. 

FR	 Branchez le capteur à une prise murale en 
utilisant l’adaptateur fourni. 

DE	 Verbinden Sie den Sensor anhand 
des mitgelieferten Netzteils mit einer 
Steckdose.

ES	 Utiliza el adaptador suministrado para 
enchufar el sensor a una toma de corriente. 

IT	 Collegare il sensore a una presa di corrente 
utilizzando l’adattatore fornito in dotazione.

PT	 Ligue o sensor a uma tomada utilizando o 
adaptador fornecido. 
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